Azerbaijani (azar n dili

Giris ayinlari

Xac isarasi

Atanin va Ogulun va Mlgaddas
Ruhun adi ila.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin lUtfi, vo
Allah sevgisi, vo Mugaddas Ruhun
birliyi Haminizla birlikda olun.

Va ruhunuzla.
Penitential akt

Qardaslar (gardas va bacilar),
gunahlarimizi taniyaq, Belalikla,
mugaddas sirlari geyd etmak tUcun
0zUmuzu hazirlayin.

Uca Allaha etiraf edirom Sizs,
gardaslarim va bacilarim, Man cox
gunah etmisam, Dusuncalarimda
va manim sozlarimds,
Etdiklarimds va na eda
bilmadiklarimdsa, Manim
gunahimdan, Manim gunahimdan,
an siddatli gunahimdan; Buna
gora da, Mary-in har zaman
bakira, Butin malaklar va
mugaddaslar, San, gardaslarim va
bacilarim, Allahimiz Rabbin manim
ucun dua etmak.

Qudratli Tanrtya rohmat elasin,
GUnahlarimizi bagisla, va bizi
obadi hayata gatirin.

Greek (EAANVIKQA)
EloaywyLlKEC
TeEAETOLPYIEC
2NUGEdL Tov oTavpoL

210 Ovoua Ttou Matépa Kot Tou
Yo kat tou Ayiov MvedpaTocg.
Auniv

XoLPETIONOC

H xdpn tov Kvupiov pacg Inocood
XplotoL, Kat n aydmnn tov ©¢co0,
Kot n kowwvia touv Aylou
Mvevpatocg va eloat pali oov.
Kat pe to mvebua oog.
Evdexouévwe nmpdén

AdeAgpol (adeAgpol kKot adeEAPEC), ag
ovayvwpI{ooVUE TIC auapTiEC pac,
Kot £€ToL mpoeTolpaoTe(TE yia va
YLOPTACOLME Ta LEPG PULOTHPLA.
OpoAoyw otov Mavtodivauo ©€d
Kot og €0dg, Toug adeA@olg Kat
TIC 0BEAPEC oL, OTL EXW
QMaPTACEL MOAD, OTLC OKEWELC OV
Kal ota AdyLa hov, X auTd oL
E€XW KAVEL Kal e avTd Tov dev
Katdeepa va Kdvw, Méoa amnd to
AGBo¢ pov, Méoa and to Adboc
Hov, Méoa amnd to 1o coBapd
AGBo¢ pov. Q¢ €k TovTOUL, {NTW
TNV evAoynuévn Mary médvta
napBO&vo, OAol oL dyyeAol Kat ot
ayuot, Kat €00, adeAgol Kal
adeAPEC pov, va TpooevyNBoLE
vyl péva otov Koplo tov ©gd pag.
E{Be o Mavtodivapog Oed¢ va £xeL
€AEOC O€ €UBC, ZUYXWPNOTE LOC



zZar n dili

Amin
Kyrie

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamsat edin.
Masih, marhamat et.
Masih, marhamat et.
Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamsat edin.

Glorya

on yuksak olan Allaha izzat, va
yer Uzunda yaxsl irada xalqgina
sulh. Sizi tariflayirik, Sena xeyir-
dua veririk, Sizi heyran edirik, Sizi
toriflayirik, Boyuk izzatiniza gors
sizo tosakkur edirik, Rabb Allah,
somavi padsah, Ey Allah, Uca ata.
Lord isa Masih, yalniz Ogul, Atanin
oglu Rabb Allah, Allahin quzu,
Dunyanin gunahlarini goéturarsan,
bize rohm et; Dlinyanin
gunahlarini goéturursan, Duamizi
al; Atanin sag alinda oturursunuz,
bize rehm et. Yalniz sizin Gc¢un
mugaddasdir, San tak san
Rabbsan, San yalniz an
ylksaksan, Migaddas isa,
Mugaddas Ruhla, Allahin izzatinda
ata. Amin.

Toplamaq

Dua edak.
Amin.

Sozun liturgiyasi

Greek (EAANVIKG)

TG QuoPTiEG HaG, KOL HaG QEPEL
otnv awwvia wn.
Auniv

KOpt

KOple 6e(€e €Aeoc.
KOpLe de(€e €Aeoc.
XpLoTticg, £Xelc €AE0C.
XpLoTtdc, £XELC €AEOC.
KOple 6e(€e €Aeoc.
KOpLe be(€e €Aeoc.
MképLa

A6Ea otov ©€d oTo LYNASTEPO,
KaL oTn yn €privn o€ avOpwmnoug
KAAAC BEANONG. ZOC EMALVOULIE,
2aC EVAOYOUUE, Z0G AATPEDOLE,
Yac 60EACOVUE, ZOC ELXUPLOTOVUE
yla T HEYAAN oag 66&a, Kople
©¢€€, ovpdvio BaotlAld, Q O¢g,
Mavtodivapuog MNatépacg. Kdplog
InooVv¢ XpLotdg, HOVOo YEVVNUEVOC
ylog, Kopie ©¢g, Apvl Touv ©¢€o0,
Y16¢ touv MaTtépa, anopakpOvETE
TIC apoapTiec Tov KOaov, EAgyyoL
Yl EUAC. AMOUAKPUVETE TLG
apopTiec Tov KOGpoL, AdBETE TNV
npooevyr Hog. Kabilote oto 6¢€&l
x€pL Tou atépa, Exete €Aeog yla
EMAC. Mbvo yla oéva elvatl o Aylog,
Mévo €00 e{oat o Kbplog, Mévo €00
eloaL 0 avwTEPOC, INCOOC XplLoTdc,
ME To Aylo Mvedua, Ztn 66&a Tou
©¢eo0 Matépa. Aunv.

JUAAEYW

Ac npooeuynOolE.
Aurv.

Aeltovpyla TnG AEENC



zor n dili
IIk oxuma

Rabbin s6zu.
Tanriya tasakklr ediram.
Cavabgayirma mazmuru

ikinci oxu
Rabbin sozdu.

Tanriya tasakkur ediram.
Mucarrad

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.

N.-2 géra Mligaddas incildan bir
OXU.

Ya Rabb, Sena Sohrat

Rabbin mujdasi.

Rabb isa Masih size hamd edin.
imancihg

Bir tanriya inaniram, Ata Qudratli,
gdy va yerin yaradani, gérunan va
goérunmayan har seydan. Bir Rabb
Isa Masiha inaniram, Allahin
yegana dogulmus oglu, har
yasdan avval atanin doguldugu.
Allahdan Allah, isigdan isiq, Haqiqi
Allahdan haqigi Allah, dogulmus,
edilmamis, ata ile kongressiya;
Onun vasitasile har sey duzaldildi.
Bizim kisilar t¢cun va qurtulusumuz
ucun goydan endi, Mugaddas Ruh
tarafindan Maryam Maryamin
tacassumu idi, va insan oldu.
Bizim xatirimiz G¢un Pontius Pilate
altinda carmixa cakildi, Olumdan
aziyyat ¢akdi va torpaga verildi,
vo Ucuncu gun yenidan yuksaldi
Mugaddas Yazilara uygun olaraq.
Cannata galxdi va atanin sag

Greek (EAANVIKG)
MpwTn avayvwon

O Adbyoc tou Kuplov.
AbEa Tw Otw.
WaAuSC avtandkplong

Ag0TEPN AVAYVWON

O Néyoc tou Kuplov.
AdEa Tw Otw.
EvayyEAlo

O Koprog elvat pali oov.

Kot pe to mvedua oag.

Mua avayvwaon and To LEpd
ELAYYEALO OOPPWVA PE TOV N.
ASEa o€ oéva, Kople

To EvayyéAlo tou Kupiov.

2a¢ €nalEe, Kople Inoov XploTo.

EndyyeApa tng niotng

Motebw o évav Oed, O maTtépag
MoavTtodOVALOG, KATAOKEVAOTAC
TOUL ovpavoL Kal TNG yNG, And dAa
To 0paTd Kat adpata. Motedw o€
évav Koplo Inoov Xpiotd, O pévog
YEVVNUEVOC YLOC TOL O€00,
FevvnOnke amnd tov Natépa mpwv
and 6Aeg TIC nAkiec. O Oeb¢ and
Tov O€d, dw¢ amnd To WG,
aAnBéc ©ebc and Tov aAnbwvd
©¢€d, yevvrbnke, OxL @TLOYUEVO,
ouvnOLoPEVO LE Tov aTéEpa. Méoa
and avtév OAQ TA MPAYHOTA
Eywav. MNa gpdc Toug dvdpeg Kat
yla tTn owtnpela pog KatéPnke amnd
Tov ovpavd, Kat and to AyLo
Mvedua ATOV EVOAPKWHUEVO TNG
MNoavaylag, kat £€ylwve dvBpwmog. MNa
¥dpn HaG oTALPWONKE KATW amnd
Tov Mdvtio MAATO, véoTn



zZar n dili

torafinda oturur. Yenidan izzatda
olacaq Yasayanlari va olulari
muhakima etmak va onun
Padsahliginin sonu yoxdur. Man
Rabb, Rabbin, hayat veran Ruha
inaniram, Ata va Oguldan kim
galir, Ata va ogulla kiminla
gorusur va izzatlanir,
peygambarlardan danisanlar. Bir,
muqgaddas, katolik va apostol
kilsaya inaniram. Gunahlarin
bagislanmasi Ucln bir vaftiz
ediram va o6lanlarin dirilmasini
gozlayirom va dunyanin hayati
galacak. Amin.

Hopdurlu
Qadrinin

Rabba dua edirik.
Ya Rabb, duanimizi esidiram.

Eucharistin liturgiyasi

Katcu

Hec vaxt Allah mubarak olsun.

Dua edin, gardaslar (gardas va
bacilar), qurbanligimin va sanin
Allaha maqbul ola bilar, Qudratli
ata.

Greek (EAANVIKG)

BdvaTto Kot B&eTnKE, Kal
avgrBnke kat mMEAL TNV TPiTN
NUEPA COPPWVA UE TIC Mpa@éC.
AvéBnKe oTov ovpavd Kol K&BeTal
oto 6e&l xépL Tov MaTépa. Oa
€pBeL Eavd otn 66&a va kplvoupe
TouG CWVTAVODC KAl TOLC VEKPOUC
Kot To BaoiAeld Touv 6ev Ba €xeL
TéAo¢. Motebw oto Aylo Mveldua,
otov Kbplo, otov Awpo t™n¢ ZWAC,
TIOL MPOYXWPEE amd TOV MATEPA Kal
Tov Y0, olog Ye Tov maTépa Kal
TOV Yo €lval AatpevuTd Kat
do&aouévo, o omolog €xel LAROEL
HEOW TWVY PoPNTWVY. MoTtedw o€
uia, tepn, KaBOALKA Kat
QMOOTOALKA EKKANGl{a. OpoAoyw
éva BATITIONA YL TN OLYXWPEDN
TWY QPOPTLWY Kot avuTopovw yla
TNV avdoToon TWY VEKPWY Kat n
Cwn Tou KOGPOUL ToL EPYETAL.
Aurv.

OuAla

KaBoALKH TpooeLXH

Mpoaoevydéuaote otov Koplo.
KOpLe, akoOOTE TNV MPOCELYN HOG.
Agltovpyla NG
Euyaplotioc

Mpoogopd

EvAoynuévoc va elval o ©€6¢ yla
navta.

Mpooevyoov, adeAgpol (adeAgol
Kol adeA@Ec), 6TL n Buoia pov Kat
n 6wkr} oag punopel va elvat
anodektd amnd tov €, O
Movtodivauog Natépac.



zZar n dili

Rabb sizin alinizdaki qurbani gabul
etsin Adinin tarifi va izzati tcgun,
Yaxsilarimiz dcun va butun
muqgaddas kilsasinin yaxsiligi.

Amin.
Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.

Va ruhunuzla.

Uraklarinizi galdirin.

Onlari Rabba qaldiring.

Allahimiz Rabbin Rabbina sukur
edak.

Duzdur vo adalstlidir.

Mugaddas, mugaddas, muqgaddas
Rabb Hostlarin Tanrisi. Connat va
yer sohratinizls doludur. HOsanna
an yuksakda. Rabbin adina galan
xeyir-dua verdi. HOsanna an
yuksakda.

Iman sirri.

Ya Rabb, 6lumundzi elan edirik va
dirilmanizi etiraf edin Yenidan
galmayinca. Va ya: Bu corayi
yeyib bu kuboku icdikda, Ya Rabb,
O0lumundzu elan edirik Yenidan
galmayinca. Va ya: Dlunyanin
Xilaskari, bizi xilas edin, Xaciniz va
dirilma ile Bizi azad etdin.

Amin.
Birlik ayinlari

Greek (EAANVIKG)

E{Be o KOpLog va dexBel tn Buola
OoTa X€PLa 00G YLO TOV EMALVO Kal
Tn 86&a tov ovouaTdHS TOL, YIa TO
KaAO po¢ Kat To KaAd OAwv Twv
LEPWV EKKANCLWVY TOU.

Aunv.

Euxaplotiakn mpoosuyn

O Kopuloc etvat padi oov.

Kat pe to mvedua oag.

2NKWOTE TIC KOPOLEC 0aC.

Toug avuywvouvue otov Koplo.
Ac evyxaplotioovpe atov Koplo
TOoV ©€6 uag.

E{vat owoto kat dikato.

Ayloc, Aylog, Ayloc Koprog 6e6¢
Twv olkodeamndtec. O ovpavog Kat
n yn €ivat yepdta and tn 66&a
o0a¢. Hosanna oto vynAdtepo.
EvAoynuévog eivatl avtédg nou
EpxeTaLl 0to dvoua Tov Kuplov.
Hosanna oto vynAdtepo.

To pvotrApLo tng miotTnc.
AlaknpOooovue To B4vatéd oag,
KOple, Kat dnAwaoTe tnv avdotaor
oac HéEXPL va £pBeLg Eavd. H:
OTav Tpwue avtd To YW Kalt
nivoupe avtd To PALTIAVL,
AlaknpO0ooovue To B4vatéd oag,
KOple, péxpt va €pbelc Eava. H:
E€olkovourjote hog, ZwThApa Tou
KOOUOU, Yyla TO OTALPS KL TNV
avdotaor ooa¢ Mag éxete
EAELOEPWOEL.

Aunv.

TeAet KOwwviag



baiiani m

Xilaskarin amrinda va ilahi tadris
torafindon formalasaraq demoaya
casarat edirik:

Goyda sanatkar olan atamiz,
Halbuki adinizdir; Sanin saltonati
galsin, THY edilacak gdydsa oldugu
kimi yer uzunda. Gundalik
¢corayimizi bu gun biza verin, Bizi
gunahlarimizi bagisla, Biza qarsi
gunahlandiranlar bagisladigimiz
dcun; va bizi sinaga ¢cakmayin,
Ancaq bizi pislikdan qurtar.

Bizi, Rabb, har pisliyindan dua
edirik, dua edirik, GUnumuzda sulh
baxs edarak, ki, marhamatinizin
komayi ils, Homisa gunahdan
azad ola bilarik va butun
¢catinliklardan tahlukasiz, mubarak
umid gozladiyimiz Ggun
Xilaskarimizin galisi isa Masih.

Padsahlig Ucun, Guc va izzat
sonindir indi va hamisalik.

Lord isa Masih, Havarilariniza kim
dedi: Sulh sani tark ediram,
sulhiumu sana verirom,
Gunahlarimiza baxmayin, Ancaq
kilssnin imaninda, va sulh va
birliyini lGtfkarligla baxs et
iradaniza uygun olaraq. Homisa va
hamisalik yasayan va hokm
suranlar.

Greek (EAAnvIKd)

2TNV €vToAr Tov Zwtrpa Kat
oxnuatileTal and tn BelkN
dldaoKaAla, TOAHOOUE va TTIODUE:
O maTtépacg Hag, o onolog téYvng
OTOV oLPAVY, ayLaoOrTwW TO dvoud
oov; €Aa to BaciAelo oov, Ba yivel
T0 Ok6 oov 0TNn YN O6nwg sivat
0TOV 0LPOVO. AWOTE PaC avThH TN
MEPQA TO KAONUEPLVO pacg Ywuil, Kat
OLYXWPNAOTE HAC TA MAPAPBLACELCG
Mo, Kabweg ovyxwpolue ekelvoug
mov napaBLadlovv evavtiov Pog.
KAl va Jog 0dnyrjoeL OxL oTov
TMELPOOUO, OAAG HOC TIHPAOWOTE
and TO Kako.

Nopadwote pag, Kople,
npooevyOpaoTE, amd KABE KaKO,
MeyAaAn €LpAvn OTLG MEPEC MOC,
AvTd, e tn BoriBsla Tov €Ag0C
oag, Mnopel va e{paote mdvta
anaAAayuévol and TNy auapTia
Kal ao@aAéG amnd 6An Tnv aywvia,
KaBw¢ mepLUEVOLE TNV
gvAoynuévn eAnida Kat n €Agvon
TOL ZwTApPQ hag, o Inooug
Xplotoéc.

lNa to BaoiAelo, N dOvaun Kat n
06&a elval 61k oag TWpa Kat yla
ndva.

KOpLog Inoou¢ Xplotdg, Mowog eime
oTouG anootdAovg oag: Elprjvn oe
a@rivw, N €Lprivn pou cag divw,
Kottd&te Oyl 0TIC auapTiEC pac,
AAAGQ pe TNV miloTn T™NG EKKANGiag
oaG, Kal ELYEVIKA xopnyel TNV
glpAvn Kat TNV €vOTNTA TNG
oOPQWVA PUE TN BEANON cac. Movu



Amin.

Rabbin stlht hamisa yaninizda
olsun.

Va ruhunuzla.

Bir-birimizi sulh slamati taklif
edak.

Allahin quzu, dunyanin gunahlarini
goturursan, biza rehm et. Allahin
quzu, dunyanin gunahlarini
goturursan, biza rehm et. Allahin
quzu, dunyanin gunahlarini
goturursan, bizs sulh verin.

Allahin Quzusuna baxin, Dunyanin
gunahlarini goéturanlari gor.
Quzunun sam yemayina
cagirilanlar mubarakdir.

Lord, man layiq deyilam damimin
altina girmalisan, Ancaq yalniz
s6zu soylayin vo ruhum
sagalacaq.

Masihin badani (gan).

Amin.

Dua edak.

Amin.

Sonraki ayinlar
Barakat

Rabb saninla olsun.
Vo ruhunuzla.

Qudratli Allah sani qorusun, ata va
ogul ve mugaddas ruh.

Amin.

Greek (EAAnvIKd)

Couv Kol BaatAeboLY yla IAVTA KoL
névta.

Aunv.

H eiprivn touv Kuplov elval médvta
pnall oag.

Kat e to mvedua oog.

AC TIPOCPEPOLE O EvaC OTOV AAAO
TO onNuAdL TNG €Lprivng.

Apvl Tov ©g00, nailpveTE TIG
apapTiec Tou K6ouov, Exete
€AEOC yLa epdc. Apvi Touv O¢€0,
nai{pveTe TIC auapTieg TOL
KOopov, Exete €AeoC yla eUAC.
Apvl Tov ©g00, nailpveTE TIG
opapTiec Tov KGOUOUL, AWOTE HaC
eLpnvn.

1600 Tto apvl Tov Oc00, 1600 oL
naipvel TIC apapTiec Tov KOGUOU.
EvAoynuévol elval ekeivol Tov
KaAoOvTtal oTto deimvo Tov apvlol.
KOpLe, v elpat dELog 6TL mpémnetl
va EL0EABETE KATW amd Tn oTEYN
HoU, AAAG Aéve uOvo OTL N AEEN
Kal n yuxn Jov Ba BepamnevToLV.
To owpa (ai{pa) Tov XpLoToo.
Aunv.

Ac mpooeuynOolLE.

Aurv.

TEALKA TEAETOLPYLKA
EvAoyia

O Koplog elvat padi oov.

Kot pe to mvebua oog.

E{6e o NMavtoduvauoc Oeb¢ va oe
evAovel, o Matépag Kat 0 YOG Kat
T0 Aylo MNvedpua.

Aunv.



baiiani il
isdan cixarilma

Cix, katls sona catdi. Va ya: Gedin
va Rabbin mujdasini elan edin.
Yoxsa: Rabbi hayatinizla
izzatlandirarak sulh icinda ol. Va
ya: sulha gedin.

Tanriya tasakklr ediram.

Greek (EAANvIKd)
AnéAvon

Mnyaivete mpog ta eunpdc, n
Ha&Ca €xel TeAewwoel. H: Mnyaivete
Kal avaKolwwoTe To EvayyéALo
Touv Kuplov. H: NMnyaivete
elpnvikd, dogdlovtag Tov Koplo
and tn (wn oag. H: mnyaivete
ELPNVLKA.

AbEa Tw Otw.

massineverylanguage.com
© 2022 Copyright Calgorithms LLC


https://massineverylanguage.com/

	Azerbaijani (azərbaycan dili)
	Greek (Ελληνικά)
	Giriş ayinləri
	Εισαγωγικές τελετουργίες
	Xaç işarəsi
	Σημάδι του σταυρού
	Salamat
	Χαιρετισμός
	Penitential akt
	Ενδεχομένως πράξη
	Kyrie
	Κύρι
	Glorya
	Γκόρια
	Toplamaq
	Συλλέγω

	Sözün liturgiyası
	Λειτουργία της λέξης
	İlk oxuma
	Πρώτη ανάγνωση
	Cavabqayırma məzmuru
	Ψαλμός ανταπόκρισης
	İkinci oxu
	Δεύτερη ανάγνωση
	Mücərrəd
	Ευαγγέλιο
	İmançılıq
	Επάγγελμα της πίστης
	Hopdurlu
	Ομιλία
	Qədrinin
	Καθολική προσευχή

	Eucharistin liturgiyası
	Λειτουργία της Ευχαριστίας
	Kütçü
	Προσφορά
	Eucharist namaz
	Ευχαριστιακή προσευχή
	Birlik ayinləri
	Τελετή κοινωνίας

	Sonrakı ayinlər
	Τελικά τελετουργικά
	Bərəkət
	Ευλογία
	İşdən çıxarılma
	Απόλυση


